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SECTION 7 —USER INFORMATION AND PRODUCT MARKING

USER INFORMATION c €

Product reference: Leather Grip Gloves Glove sizes available: 7,8,9,10,11

Manufacturer: Notified Body responsible for certification:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Ireland

United Kingdom

Glove Designation
These gloves are designed to protect the palm of the hands against abrasion created by the handling of ropes, cables and staging.

These Gloves are classed as Personal Protective Equipment (PPE) by the European PPE Regulation (EU) 2016/425 and have been
shown to comply with this ion through the ized European ( EN 420: 2003 + A1: 2009

Performance and limitation of use

This product has been tested in accordance with EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Do not use near machinery or moving parts (entanglement hazard)

Gloves do not protect against thermal or chemical hazards

Gloves should not be used to protect against cut hazards or sharp edges

Inspect gloves for damage and imperfections before use, do not use damaged gloves

Information regarding protection refers to the working surface, i.e. ‘the palm’ of the glove, which has been submitted to testing.
The protection levels indicated are only valid for new gloves.

Keep away from fire.

Storage
When not in use, store the product in a well-ventilated area away from damp
Keep out of direct sunlight, in a cool dry place

Cleaning and Maintenance
These gloves should not be washed, laundered or ironed
New and used gloves should be thoroughly inspected for damage before use.

EU Declaration of conformity can be accessed at: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substances Contained in Gloves that could cause Allergies:
Gloves contain latex — May cause allergic reactions. In case of hypersensitivity seek medical advice.



Tested in accordance with Level
EN388:2016 Abrasion resistance 3
Blade cut resistance 1
Tear resistance 2
Puncture resistance 1
3121X TDM Cut resistance X

indicates no score achieved during test

‘X’ Indicates no test conducted /

EN388:2016 Levels are based upon the table below:

Performance Level 1 2 3 4 5
6.1 Abrasion resistance
100 500 2000 8000 N/A
(cycles to failure)
6.2 Blade cut resistance
12 25 5.0 10 20
(minimum cut resistance index)
6.4 Tear resistance
10 25 50 75 N/A
(lowest peak force / N)
6.5 Puncture resistance
20 60 100 150 N/A
(lowest peak force / N)
6.6 TDM Cut Resistance Level A Level B Level C Level D Level E Level F
(Force N) 2 5 10 15 22 30
g BS EN 420:2003 + A1: 2009
Size Size no.
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1

The Leather Grip glove failed to meet the minimum size requirements of EN 420:2003 + A1: 2009. This is due to an
intentional design feature of the gloves, in order to give the gloves a snugger fit and minimise/ reduce snagging. This is
important for the intended use in stage and entertainment rigging.
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SECTION 7 — INFORMATIONS DESTINEES A L’UTILISATEUR ET MARQUAGE DU

PRODUIT
INFORMATIONS DESTINEES A L'UTILISATEUR [E c €
Référence produit : Gants de préhension en cuir Tailles de gants disponibles : 7,8,9,10,11
Fabricant : Organisme notifié chargé de la certification :
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee
Houghton Co. Meath
Cambridgeshire D15 YN2P
PE28 2DH Irlande

Royaume-Uni

Désignation des gants
Ces gants sont congus pour protéger la paume des mains contre F'abrasion lors de la manipulation de cordes, de cables et
d'échafaudages.

Ces gants sont classés en tant qu'é de protection indii (EPI) par le R (UE) 2016/425 relatif aux EPI et leur
conformité & ce Réglement a été attestée par le biais de la ou des norme(s) : isé EN 420: 2003
+A1: 2009

Performances et limites dutilisation

Ce produit a été testé en conformité avec la norme EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ne pas utiliser  proximité de machines ou de pieces mobiles (risque d’enchevétrement)

Ces gants ne protégent pas contre des dangers thermiques ou chimiques

Ces gants ne doivent pas étre utilisés en guise de protection contre des risques de coupures ou contre des arétes vives

Avant utilisation, vérifier que les gants ne présentent aucun dommage ni aucune imperfection ; ne pas utiliser des gants
endommagés

Les informations sur la protection désignent la surface de travail, c’est-3-dire « la paume » du gant, qui a été soumise 3 des essais.
Les niveaux de protection indiqués ne sont valables que pour des gants neufs.

Maintenir a 'écart de toute flamme.

Entreposage
Lorsquil n’est pas utilisé, ranger le produit dans un lieu bien ventilé & écart de I'humidité
Garder & abri de la lumiére directe du soleil, dans un lieu frais et sec

Nettoyage et entretien
Ces gants ne doivent pas étre lavés, blanchis ni repassés

Avant utilisation, il faut vérifier soigneusement que les gants, qu'ls soient neufs ou non, ne présentent aucun dommage.

La ion de ité de I'UE est ible depuis le site : www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substances contenues dans les gants susceptibles de provoquer des allergies :
Les gants contiennent du latex — peut provoquer des réactions i En cas d ibilité, consulter un
médecin.




Testés conformément a la
norme

EN388:2016

3121X

Niveau

Résistance a I'abrasion 3
Résistance aux coupures de lame 1
Résistance a la déchirure 2
Résistance a la perforation 1
Résistance a la coupure par TDM X

Les niveaux prévus par la norme EN388:2016 s'appuient sur le tableau ci-dessous :

«X » indique qu'aucun test n’a été mené / « 0 » indique qu’aucun résultat n’a été obtenu lors du test

Niveau de performance 1 2 3 a 5
6.1 Résistance a I'abrasion
100 500 2000 8000 S.0.
(cycles jusqu’a rupture)
6.2 Résistance aux coupures de lame
(indice de résistance minimale a la 12 25 50 10 20
coupure)
6.4 Résistance a la déchirure
10 25 50 75 S.0.
(force maximale la plus basse/N)
6.5 Résistance a la perforation
20 60 100 150 S.0.
(force maximale la plus basse/N)
6.6 Résistance 3 la coupure par ToM | Niveau A | NiveauB | NiveauC | NiveauD | NiveauE | NiveauF
(Force N) 2 5 10 15 2 30
Norme sur les dimensions BS EN 420:2003 + A1: 2009
Taille N° de taille
S 7
m 8
L 9
XL 10
XXL 1

Les gants de préhension en cuir n’ont pas satisfait aux exigences de taille minimales de la norme EN 420:2003 +

A1: 2009. Ceci découle d'une caractéristique de conception des gants destinée & en renforcer le confort et &

minimiser/réduire les risques d’accracs. Ceci est important pour ['utilisation prévue dans les gréements de scénes et de

divertissement.




KAPITEL 7 - BENUTZERINROMATIONEN UND PRODUKTKENNZEICHNUNG

BENUTZERINFORMATIONEN Dﬂ c E

Produktbezeichnung: Ledergrip-Handschuhe  Lieferbare HandschuhgréRen: 7,8,9,10,11

Hersteller: Mit der Zertifizi Stelle:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irland

Vereinigtes Konigreich

Bestimmung der Handschuhe

Diese Handschuhe dienen zum Schutz der Handi iche vor H irfungen aufgrund des Umgangs mit Seilen, Kabeln und
Biihnenausstattung.
Diese Handschuhe sind aufgrund der européischen fiir PSA iistung) (EU) 2016/425 als

Schutzausriistung klassifiziert und entsprechen dieser Verordnung laut den harmonisierten européischen Normen EN388:2016 EN
420: 2003 + A1: 2009

Leistung und Einsatzgrenze

Dieses Produkt wurde gemaR EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009 geprift.

Nicht in der Nahe von inen oder ichen Teilen i ).

Die Handschuhe schiitzen nicht vor Gefshrdung durch Hitze oder Chemikalien.

Die Handschuhe dilrfen nicht als Schutz vor Gefahren durch Schneiden oder scharfen Kanten verwendet werden.

Die Handschuhe milssen vor Verwendung auf Beschédigungen und Mangel iiberpriift werden. Beschidigte Handschuhe diirfen nicht
verwendet werden.

Angaben beziiglich des Schutzes beziehen sich auf die Arbei d.h. die Handi ‘ des H die getestet wurde.
Der jeweils angegebene Schutzgrad gilt nur fiir neue Handschuhe.

Von Feuerguellen fernhalten.

Aufbewahrung
Bewahren Sie die Handschuhe bei Nichtverwendung an einem gut durchlifteten und trockenen Ort auf.
Vermeiden Sie direkte i und Sie die H an einem kiihlen, trockenen Ort.

Reinigung und Pflege
Diese Handschuhe diirfen weder per Hand noch in der i noch gebiigelt werden.
Neue und gebrauchte Handschuhe miissen vor Gebrauch sorgfaltig auf Beschadigungen iberpriift werden.

Die EU-Konformitétserklarung ist abrufbar unter: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Inden die Allergien hervorrufen kénnten:
Die Handschuhe enthalten Latex, das allergische Reaktionen auslésen kann. Wenden Sie sich bei iiberempfindlichen
Reaktionen an Ihren Arzt.




Gepriift gemaR Grad
EN388:2016 ‘Abriebfestigkeit 3
Schnittfestigkeit 1
ReiRfestigkeit 2
Durchstichfestigkeit 1
3121 TDM Schnittfestigkeit X

Die Klassen gemaR EN388:2016 basieren auf der nachfolgenden Tabelle:

|X“zeigt an, dass kein Test durchgefiihrt wurde /0 zeigt an, dass wihrend des Tests kein Wert erreicht wurde

Leistungsklasse 1 2 3 a 5
6.1 Abriebfestigkeit i
100 500 2000 8000 keine
(zyklen bis zum Versagen) Angabe
6.2 Schnittfestigkeit
12 25 50 10 20
(Mindestindex der Schnittfestigkeit)
6.4 Reiffestigkeit i
10 25 50 75 keine
(niedrigste Spitzenkraft in N) Angabe
6.5 Durchstichfestigkeit Keine
20 60 100 150
(niedrigste Spitzenkraft in N) Angabe
6.6 TDM Schnittfestigkeit Klasse A | KlasseB | KlasseC | KlasseD | KlasseE | Klasse F
(Kraft in N) 2 5 10 15 22 30

GroReneinteilung BS EN 420:2003 + Al: 2009

GroRe GréRennummer
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Die Ledergrip-Handschuhe haben d/e Mmdestgroﬂenunforderungen von EN 420:2003 + A1: 2009 nicht erfiillt. Der

Grund hierfiir liegt in einem

der H

das den H

eine

Passform gibt und ein
und Entertainmentaufbau wichtig.

. Das ist fir die

Verwendung im Bihnen-



DEL 7 — BRUKERINFORMASJON OG PRODUKTAVMERKING

BRUKERINFORMASJON Bﬂ c E

Produktreferanse: Leather Grip-hansker Tilgjengelige hanskestgrrelser: 7,8,9,10,11

Produsent: ansvarlig for serti
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Ireland

United Kingdom

Hanskebetegnelse
Disse hanskene er designet for & beskytte handflaten mot skraper forarsaket av bruk av rep, kabler og sceneoppsett.

Disse hanskene er klassifisert som personlig (PPE) av den PE- iften (EU) 2016/425 og samsvarer med
denne iften via den z EN 420: 2003 + A1: 2009

Ytelse og bruksbegrensninger
Dette produktet har blitt testet i samsvar med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ikke bruk produktet i naerheten av maskineri eller deler som er i bevegelse (fare for fasthekting)
Hansker beskytter ikke mot termiske eller kjemiske farer

Hansker skal ikke brukes som verneutstyr mot kuttfarer eller skarpe kanter

Undersgk hanskene for skade og feil for bruk; ikke bruk skadede hansker

Informasjon om vern viser til arbeidsoverflaten, dvs. <handflaten» i hansken, som har blitt testet.
Vernenivaene indikert gjelder kun nye hansker.

Hold hanskene unna flammer.

Oppbevaring
Nar produktet ikke er i bruk, oppbevar det i et godt ventilert omrade og unna damp
Hold produktet unna direkte sollys pé en kiglig, torr plass

Rengigring og vedlikehold
Disse hanskene skal ikke vaskes, renses eller strykes

Nye og brukte hansker skal undersokes ngye for skader fgr bruk.

EU-samsvarsdeklarasjonen kan hentes pa: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

i som kan ford allergi:
Hanskene inneholder latex — Kan forarsake allergisk reaksjon. Oppsok lege i tilfelle overfalsomhet.

WV,



Testet i samsvar med Niva
EN388:2016 Motstandsdyktighet mot slitasje 3
Motstandsdyktighet mot skjzring 1
Motstandsdyktighet mot rifter 2
Motstandsdyktighet mot hull 1
3121X Motstandsdyktighet i TDM X

«X» indikerer at ingen test er utfrt / «0» indikerer null poeng i testen

EN388:2016-nivaene er basert pa tabellen nedenfor:

Ytelsesniva 1 2 3 4 5
6.1 Motstandsdyktighet mot slitasje
100 500 2000 8000 N/A
(sykluser til svikt)
6.2 Motstandsdyktighet mot
skjeering
12 25 5.0 10 20
(indeks for minimum
motstandsdyktighet mot skjzering)
6.4 Motstandsdyktighet mot rifter
10 25 50 75 N/A
(laveste maksstyrke / N)
6.5 Motstandsdyktighet mot hull
20 60 100 150 N/A
(laveste maksstyrke / N)
6.6 Motstandsdyktighet i TDM Niva A Niva B Niva C Niva D Niva E Niva F
(styrke N) 2 5 10 15 22 30

Finne riktig stgrrelse BS EN 420:2003 + A1: 2009

Stgrrelse Stgrrelsenummer
S 7
™M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Leather Grip-hanskene mislyktes i G oppfylle kravene for minimum stgrrelse EN 420:2003 + A1: 2009. Grunnen til
dette er en tilsiktet designfunksjon som gjgr hansken strammere for & minimere / redusere fasthekting. Dette er viktig da
hansken skal brukes til rigging av scener o...



CS

ODDiL 7 ~UZIVATELSKE INFORMACE A ZNACENi PRODUKTU

UZIVATELSKE INFORMACE [[] CE

Reference produktu: Kozené tichopové rukavice Dostupné velikosti rukavic: 7,8,9,10,11

Vyrobce: Notifikovany subjekt odpovédny za certifikaci:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irska republika

Velka Britanie

Poutivani rukavic
Tyto rukavice jsou uréeny pro ochranu dlané proti odreni pii manipulaci s lany, kabely a jeviétni technikou.

Tyto rukavice jsou klasifikovany jako osobni ochranné pomicky (OOP) v souladu s Evropskou smérici pro OOP (EU) 2016/425; byla
prokdzdna shoda s touto Smérnici fednictvir i ych ych norem EN 420: 2003 + A1: 2009

Funkce a omezeni v pouzivani
Tento produkt byl otestovan v souladu s normou EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nepouzivat v blizkosti strojnich zafizeni nebo pohybujicich se Esti (nebezpeti vtazen)

Rukavice nechrni pred teplotnim nebo chemickym nebezpetim

Rukavice se nesméjf pouzivat jako ochrana proti pofezani nebo proti ostrym hranm

Pred poutitim zkontrolujte rukavice s ohledem na poskozeni nebo jiné nedokonalosti; nepouivejte poskozené rukavice
Informace tykajici se ochrany se vztahuii k pracovnimu povrchu, tedy k mistu ‘dlang’ na rukavici, které je predmétem testovani.
Uvedené trovné ochrany jsou platné pouze pro nové rukavice.

Udriujte mimo dosah ohné.

Skladovéni
Pokud produkt nepouZivéte, skladujte jej v dobfe vétraném prostoru bez vihkosti
Udrzujte mimo dosah piimého slunecniho zafeni, v chladném a suchém misté

&isténi a udriba
Tyto rukavice se nesméji prét nebo zehlit
Nové i poutivané rukavice museji byt pred pouitim podrobné zkontrolovany s ohledem na poskozeni.

EU prohlageni o shodé je k dispozici na adrese: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Latky obsaZené v rukavicich, které mohou zpisobit alergie:
Rukavice obsahuji latex - ten muze zpusobit alergické reakce. V pfipadé podraZdéni vyhledejte Iékai'skou pomoc.



Testovano v souladu s

EN388:2016 Odolnost proti odfeninam

Urovedt
3
Odolnost proti Zlomeni noze 1
Odolnost proti roztrzent 2
Odolnost proti propichnuti 1
3121X Odolnost proti zZlomeni TDM X

EN388:2016 Urovné vychéze]i z ndsledujici tabulky:

‘X’ znamend, Ze nebyl proveden ZGdny test / ‘0’ znamend, Ze béhem testu nebylo dosaZeno Zddného vysledku

Uroveii vykonnosti 1 2 3 4 5
6.1 0dolnost proti odfeninam
Neni k
(potet cyklti v bezporuchovém 100 500 2000 8000 dispozici
provozu)
6.2 Odolnost proti Zlomen noze
(index odolnosti proti minimalnimu 12 25 5.0 10 20
porezani)
6.4 Odolnost proti roztrzent .
10 25 50 75 r\‘em k N
(nejnizsi vrcholové sila / N) dispozici
6.5 Odolnost proti propichnuti .
20 60 100 150 Nem k N
(nejnizi vrcholova sila / N) dispozici
6.6 0dolnost proti zlomeni TOM Urovefi A | Urovei B | Uroveii C | UroveiiD | UroveR E | Uroveii F
(sila N) 2 5 10 15 22 30
Velikosti BS EN 420:2003 + A1: 2009
Velikost Velikost &.
s 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1

Tyto koZené rukavice s ichopem nesplnily poZzadavky na minimdini velikost podle normy EN 420:2003 + A1: 2009.

To je zpisobeno dmyslnou designovou funkei; rukavice maji byt
nebezpeti roztrseni. Tato funkce je dilezitd pro pouivani ve vdzaci technice zbavniho pramyslu.

/

iamd byt




PA3AEN 7 — UHOOPMALIUA NONIb3OBATENA U MAPKUPOBKA
npoAyKUUK

MHO®OPMALMA NONIb3OBATENA c E

HaumeHosanue usaenus: MNepyatku Leather Grip BoctynHble pasmepst: 7,8,9,10,11

Npoussogurens: ¥ opraH no
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Llex 1, Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Ireland (MUpnanaus)

United Kingdom (Benukobputanus)

HasHauemwe nepuatok
[laHHble NepuaTKit NPeAHA3HaYEHbI /1A 3aLUATEI NAA0HM OT UCTUPaHUA, BOSHUKAIOWETO N paBoTe C BepeBKami, TPOCaMH 1

necamu.
TMepuamku Kak cpedcmeo sauqumel (MC3) coenacto Eeponeiickoii Hopwme GesonacHocmu MC3
(EU) 2016/425, & uem 0OKa3aHO i EN

420: 2003+A1: 2009

KauecTsa u orp:

LanHoe uspenve 6b110 UCMbITAHO B COOTBETCTBMM CO CTaHAapTom EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

He wci

86131 nwm vacrei

MepuaTKi He 3aLMLLZIOT OT TEPMUNECKHX WA XUMUHECKWX BO3ACHCTBUI

He cAlefyeT Mcnonb3oBaTb NepHaTky AR 3aLLMThI OT NOPE30B MM KOHTAKTA C OCTPLIMM KPaAMI
MlepeA MCTONb30BaHYEM NPOBEPAIITE MEPHaTKN Ha MPEAMET NMOBPEMACHHI M ACHEKTOB — He MCMONb3yiiTE MOBPEMACHHBIE

nepuakn

MCTbITaHMA.

o saure K paboueii NepUaTKH, TO eCTb K €€ IafioHM», KOTOpaR M Gbia NepeaaHa Ha

YKa3aHHble YPOBHH 3UMTH AETCTBUTENbHSI TOALKO AR HOBLIX NEPUATOK.

He noagepraiite BO3AEACTBMIO OTHA.

Xpamenue

KOrAa U3Ae/ve He MCMIONbayeTCA, XPaHHTE ero B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MeCTe BAAAM OT BAark
XpaHuTe 8 cyxom i mecre, or npAMBIX nysed

Yncrka uyxon
[laHHbIe NEPYATKN He CAeAYET MbiT, CTUPATH AN TaANTS
Nepea pa6oroii Vire HoBble W M NepuaTky Ha NPeAMET NoBpeKACHUT.

° EC no appecy: www.dirtyrigger.co

Belyectsa B COCTaBe NEPYATOK, KOTOPbIE MOFYT BbI3BaTb a/IEPrUYECKYIO PeaKLuio:

P
cnedyem o6pamumecsi K epay.

namexc — )p2eH. B cryqae



WcnbitaHbl B YposeHb
¢ VCTOMMMBOCTb K UCTMPaRHIO 3
EN388:2016 YCTOIMUNBOCTb K paspesaHiio 1
MPOYHOCTb Ha paspbiB 2
TPOYHOCTL Ha NPOKOA 1
YCTOMUMBOCTb K paspesaHiio X
3121X (meTos TDM)
«X» He / «0» — He npusenu K

YposHM cTaHaapTa EN388:2016 npuseaeHb! B TaBAULE Hitke:

YPOBeHb 3GEKTUBHOCTY 3aWMTHI 1 2 3 4 5
6.1 YCTOIi4MBOCTL K UCTUPaHMIO
100 500 2000 8000 H/A,
(4m1cno umknoB o paspyleHms)
6.2 YCTOiiuMBOCTL K paspesaHmio
(MUHUManbHbI NoKa3aTenb 12 25 5.0 10 20
YCTOIUMBOCTY K paspesaHiio)
6.4 MPoYHOCTL Ha paspbiB
10 25 50 75 H/A
(camoe Hu3KOe NUKoBOE ycunue / H)
6.5 Mpo4HOCTL Ha NpoKon
20 60 100 150 H/A
(camoe Hu3KOe NuKoBOE yeunue / H)
6.6 YCTOW4MBOCTb K paspesaHmio YposeHb A | YposeHb B | YposeHb C | Yposenb D | YposeHb E | Yposehb F
(metop TDM)
(yennve / H) 2 5 10 15 22 30

Pa3mepbi N0 cTaAapTy Biopo cranaapros CLUA EN 420:2003 + AL: 2009

Pasvep Pasmep Ne
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1
Mepyamku Leather Grip He K pasmepy no EN
420:2003 + A1: 2009. Mpuvuroii momy A npudanus um
u ceedenus K / pucka 3ma sadcHa Ons

P! no npu u



SECCION 7 - INFORMACION PARA EL USUARIO Y MARCADO DEL PRODUCTO

INFORMACION PARA EL USUARIO c €

Referencia del producto: Guantes de agarre de cuero Tallas de guante disponibles: 7,8,9,10,11

Fabricante: Organismo de 6 dela
Le Mark Group Ltd certificacién:

Unit 1 Houghton Hill Industries SATRA Technology Europe Ltd

Sawtry Way Bracetown Business Park

Houghton Clonee

Cambridgeshire Co. Meath

PE28 2DH D15 YN2P

Reino Unido Irlanda

Disefio de los guantes
Estos guantes estn disefiados para proteger la palma de la mano ante la abrasién generada por la manipulacién de sogas, cables y
escenograffa.

Los guantes estdn clasificados como equipo de proteccion individual (EPI) segtin el reglamento europeo de EPI (UE) 2016/425 y han
su jento de este mediante las normas europeas armonizadas EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Rendimiento y limitacién del uso
Este producto se ha comprobado de acuerdo a las EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

No utilizar cerca de maquinaria o partes en movimiento (riesgo de enredo)

Los guantes no protegen ante riesgos térmicos ni quimicos

Los guantes no se deben utilizar para protegerse en caso de peligro de cortes o bordes afilados

Inspeccione los guantes en busca de dafios e imperfecciones antes de su uso; no utilice guantes daftados

Lainformacién sobre la proteccién se refiere a la superficie de trabajo, es decir, la «palma» del guante, que se ha sometido a prueba.
Los niveles de proteccién indicados son solo validos para los guantes nuevos.

Deben mantenerse alejados del fuego.

Almacenamiento
Cuando no lo utilice, almacene el producto en un drea bien ventilada y en un entorno sin humedad
Guardelo protegido de la luz solar directa, en un lugar fresco y seco

Limpieza y mantenimiento
Estos guantes no se han de lavar a mano, ni en lavadora ni tampoco se deben planchar
Los guantes nuevos y usados deben inspeccionarse de forma exhaustiva en busca de dafios antes de su uso.

La declaracién europea de conformidad se puede consultar en: www.dirtyrigger.co.uk/guides/
Sustancias que contienen los guantes y podrian causar alergias:

Los guantes contienen latex, lo que podria causar reacciones alérgicas. En caso de hipersensibilidad, consulte a un
médico.



Comprobado de acuerdo Nivel
con lanorma Resistencia a la abrasion 3
EN388:2016 Resistencia a hojas 1

cortantes
Resistencia al desgarro 2
Resistencia a la 1
erforacion
3121 P
Resistencia al corte TDM X

La «X» indica que no se ha realizado ninguna prueba/«0» indica que no se ha obtenido ninguna puntuacién durante la prueba

Los niveles de la EN388:2016 se basan en la siguiente tabla:

Nivel de rendimiento 1 2 3 4 5
6.1 Resistencia a la abrasion
100 500 2000 8000 N/A
(ciclos hasta el error)
6.2 Resistencia a hojas cortantes,
(indice de resistencia minima al 12 2.5 5.0 10 20
corte)
6.4 Resistencia al desgarro
10 25 50 75 N/A
(fuerza pico minima/N)
6.5 Resistencia a la perforacién
20 60 100 150 N/A
(fuerza pico minima/N)
6.6 Resistencia al corte TDM Nivel A Nivel B Nivel C Nivel D Nivel E Nivel F
(Fuerza N) 2 5 10 15 22 30
Tallas BS EN 420:2003 + Al: 2009
Talla N.2 de talla
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1

Los guantes de agarre de cuero no han conseguido cumplir los requisitos de talla minimos de la EN 420:2003 +
Al: 2009. Esto se debe a una caracteristica de disefio intencional de los guantes para que esta tenga un ajuste mds cefiido

y se reduzcan los enganchones. Esto es importante para el uso previsto en la manipulacién de aparejos escénicos y para
entretenimiento.



7. SZAKASZ — FELHASZNALOI TAJEKOZTATAS ES TERMEKJELOLES

FELHASZNALOI TAJEKOZTATAS Ijﬂ c E

Termék megnevezése: Bor feliilettel r 6 keszty( all6 méretek: 7,8,9,10,11
Gyarté: Hitelesitésért felels testiilet:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee
Houghton Co. Meath
Cambridgeshire D15 YN2P
PE28 2DH Ireland

United Kingdom

A kesztyii felhasznalasi teriilete
A keszty(i rendeltetése a tenyér védelme olyan feliiletes strlodasok és sériilések ellen, melyeket kotelekkel kdbelekkel és szinpadi
kellékekkelvégzett munka soran szerezhet.

A keszty(ik az (EU) 2016/425 Eurdpai PPE Szabdlyozds szerinti Személyes Védéfelszerelés (PPE) besoroldsba tartoznak, és ennek
6 ¢l az alabbi izalt Europai di EN 420: 2003 + A1: 2009

Teljesitmény és a hasznalat korlitai

Aterméket az EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009 elSirasainak megfelelGen tesztelték.
Ne hasznalja gépek és mozgd alkatrészek kozelében (belegabalyodas veszélye).

A keszty(i termikus és kémiai veszélyek ellen nem nydjt védelmet.

A keszty(it ne hasznélja vagasok és éles eszkozok elleni védelemre.

Hasznalat eléitt ellenérizze a keszty( sérilé égét és épségét. Ha a keszty( sérillt, ne hasznéljal
Avé 6 informicick a (pl. a kesztyd tenyér 6 az teszteket is ezen a feliileten
végezték.

Ajelzett védelmi szintek csak az j kesztydkre érvényesek.
Tiizté| tartsa tavol.

Térolds
Hasznalaton kiviil tarolja jol szell6z6 széraz helyen.
Kézvetlen napfénytdl védve, hiivs helyen tarolja.

Tisztits és karbantartds
A keszty(iket nem szabad mosni, széritogépben széritani vagy vasalni.
Hasznalat elétt az j és a haszndlt keszty(iket is az esetleges sériilések szempontjabl alaposan meg kell vizsgalni.

Az EU itt érhetd el: www.dirtyrigger.co.uk/guid

A keszty( allergén
A keszty(i anyaga latexet tartalmaz, ami esetleg allergias reakciot okozhat. Allergias tiinetek esetén forduljon orvoshoz.



A tesztelés az aldbbiaknak Szint
tortént: Horzsolas ellent ellenallés 3
EN388:2016 Penge ltall vigasnak torténd 1
ellendlas
Tépesnek torténd ellenallas 2
Atszaras ellent ellenallas 1
3121x TDM vagasnak torténd ellenallas | X

Az X azt jelenti, hogy a tesztet nem végezték el. A 0 azt jelenti, hogy a tesztelés sordn az eredmény nem volt értékelhets.

Az EN388:2016 szintek az alabbi tablazatnak megfelelSk:

Teljesitményszint 1 2 3 a 5
6.1 Horzsolas elleni ellenallas
(hibatinetet megel6z6 ciklusok 100 500 2000 8000 N/A
szama)
6.2 Penge altali vagasnak torténd
ellenallas 12 25 50 10 20
(minimalis vagdsi ellendllasi index)
6.4 Tépésnek torténé ellenllas
10 25 50 75 N/A
(legkisebb csics er§ / N)
6.5 Atszuras elleni ellenallas
20 60 100 150 N/A
(legkisebb csics er§ / N)
6.6 TDM végasnak torténd ellenallas| A szint B szint Cszint D szint E szint F szint
(er6 N) 2 5 10 15 22 30
Meéret, BS EN 420:2003 + AL: 2009
Méret Méretosztaly
s 7
™ 8
L 9
Xt 10
XXL 11

A bér felillettel rendelkez6 kesztyd nem felelt meg az EN 420:2003 + A1: 2009. legkisebb méretre vonatkozo
el6irasainak. Ennek oka a keszty(i szdndékos tervezése, melynek értelmében a keszty( szorosan illeszkedik, minimdlisra

6 annak elcsdszasat a kézfejen. £z nélkiils: a szinpadi és sz6 Sipari ko a kotelekkel
t6rténs munkavégzés sordn.
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INFORMAGOES PARA O UTILIZADOR c €

Referéncia do produto: Luvas de Pele Tamanhos de luvas disponiveis: 7,8,9,10,11

Fabricante: Organi ifi avel pela certifi
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irlanda

Reino Unido

Designago da luva
Estas luvas estdo concebidas para protegerem a palma das m3os contra a abrasio criada pela manipulagio de cordas, cabos e
equipamento de palco.

Estas Luvas estdo classificadas como Equipamento de Protegdo Individual (EPI) pelo Regulamento de EP| Europeu (UE) 2016/425 e
cumpriram compi comeste através das Normas Europeias Harmonizadas EN388:2016 EN 420: 2003 +A1:
2009

Desempenho e limites de utilizagio
Este produto foi testado de acordo com a EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nio utilize préximo de maguinaria ou pegas em movimento (perigo de emaranhamento)

As luvas nio protegem contra perigos térmicos ou quimicos

As luvas ndo deverdo ser usadas para protegdo contra perigos de corte ou extremidades afiadas

Antes de as usar, inspecione as luvas quanto a danos e imperfeigdes, n3o utilize luvas danificadas

Ainformagéo relativa & protego refere-se & superficie de trabalho, isto é, "4 palma" da luva, que foi submetida a testes.
Os niveis de protegdo indicados apenas sdo validos para luvas novas.

Mantenha-as afastadas do fogo.

Armazenamento
Quando néo estiver a ser usado, armazene o produto numa érea bem ventilada e afastada de humidade
Mantenha afastado da luz solar direta, num local fresco e seco

Limpeza e manutengio
Estas luvas ndo deverso ser lavadas nem passadas a ferro
As luvas novas e usadas deverdo ser cuidadosamente inspecionadas quanto a danos de serem usadas.

A Declaragio de conformidade da UE pode ser acedida em: www.dirtyrigger.co.uk/guides/
Substéncias contidas nas luvas capazes de provocar alergias:

As luvas contém latex — Poderdo provocar reagoes alérgicas. Em caso de hip ibilic busque
médico.




Testadas de acordo com Nivel
EN388:2016 Resisténcia a abraséo 3
Resisténcia ao corte por laminas 1
Resisténcia ao rasgo 2
Resisténcia  perfuragio 1
3121X Resisténcia ao corte TDM X

“X" indica que néo foi realizado qualquer teste / "0" indica que néo foi alcangado qualquer resultado durante o teste

EN388:2016 Os niveis baseiam-se na tabela abaixo:

Nivel de desempenho 1 2 3 a 5
6.1 Resisténcia a abrasao
100 500 2000 8000 N/D
(ciclos até falhar)
6.2 Resisténcia ao corte por laminas
(indice minimo de resisténcia ao 12 25 5.0 10 20
corte)
6.4 Resisténcia ao rasgo
10 25 50 75 N/D
(forga de pico mais pequena/N)
6.5 Resisténcia a perfuracio
20 60 100 150 N/D
(forga de pico mais pequena/N)
6.6 Resisténcia a0 corte TOM NivelA | NivelB | NivelC | NivelD | NivelE | NivelF
(Forga N) 2 5 10 15 22 30

Dimensdes BS EN 420:2003 + A1: 2009

Tamanho N.2 de tamanho
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 11

As luvas de Pele ndo cumpriram com os requisitos minimos da EN 420:2003 + A1: 2009. Isto deve-se a uma
caracteristica intencional do design das luvas, de maneira a conceder-lhe um conforto mais adaptdvel e a minimizar/reduzir
o engate de fios. Isto é importante para o uso pretendido cordas ligadas ao mundo do entretenimento e teatro.
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INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKA Bﬂ c €

N /s ie pi ice skérzane Dost: rozmiary rekawic: 7,8,9,10,11
Producent: i iedzialna za certyfikacje:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee
Houghton Co. Meath
Cambridgeshire D15 YN2P
PE28 2DH Irlandia

Wielka Brytania

Przeznaczenie rekawic
Rekawice te zaprojektowano tak, by chroni¢ dionie przed otarciami, ktére moga nastapié w wyniku obstugi lin, przewodéw i innych
elementéw scenicznych.

Rekawice te sklasyfikowano jako $rodki ochrony i j (S01) wedtug jski ia w sprawie $OI (UE)
2016/425 i wykazano ich zgodnosc z tym iem poprzez i Normy jski EN 420: 2003
+A1: 2009

i
Niniejszy produkt przetestowano zgodnie z normami EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009.
Nie stosowa w poblizu maszynerii lub czesci ruchomych (zagrozenie pochwyceniem).
Rekawice nie chronia przed zagrozeniami termicznymi i chemicznymi.

Rekawic nie nalezy stosowa jako i przed przecigciem lub ostrymi
Przed uzyciem nalezy skontrolowat rekawice pod katem fi i 4ci. Nie uzywat rekawic.
Informacje dotyczace poziomu jeczer odnosza sie do powi i roboczej, cayli czesci rekawicy zakrywajacej dion, ktéra

poddano testom.
Wiskazane poziomy zabezpieczenia maja zastosowanie wytacznie do nowych rekawic.
Przechowywat z dala od ognia.

Przechowywanie
Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go przechowywat w dobrze wentylowanym miejscu i chroni przed wilgocia.
Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu i nie wystawiac na dziafanie promieni sfonecznych.

Czyszczenie i konserwacja
Rekawic nie nalezy my¢, praé ani prasowat.
Nowe i uzywane rekawice nalezy dokfadnie skontrolowac pod katem uszkodzert przed uzyciem.

Deklaracje zgodnosci UE moina znalezé pod adresem: www.dirtyrigger.co.uk/guides/
Substancje zawarte w rekawicach, ktére moga wywotywac reakcje alergiczne:

Rekawice zawierajg lateks, ktory moze fywac reakcje [ W razie zliwosci nalezy uzyskac porade
medyczna.




Przetestowano zgodnie Poziom
znorma Odpornosc na scieranie 3
EN388:2016 Odpornosé na przecigdie 1
Wytrzymatosé na rozdzieranie 2
Odpornosé na przeklucie 1
Odpornosé na przecigcie wg TDM X
3121X

X" oznacza, ze nie przeprowadzono testu / ,0” oznacza, ze podczas

Poziomy normy EN388:2016 opieraja sie na ponizszych wartosciach:

testu nie osiqgnigto zadnego poziomu

Poziom wiasciwosci 1 2 3 a4 5
6.1 Odpornos¢ na Scieranie
100 500 2000 8000 nd.
(liczba cykli)
6.2 0dpornosé na przeciecie
12 25 50 10 20
(wskaznik minimalnej odpornosci)
6.4 Wytrzymatosé na rozdzieranie
10 25 50 75 nd.
(minimalna sita szczytowa / N)
6.5 Odpornosc na przektucie
20 60 100 150 nd.
(minimalna sita szczytowa / N)
6.6 Odpornosc na przecigciewg TDM | PoziomA | Poziom B | Poziom C | PoziomD | PoziomE | Poziom F
(sifa N) 2 5 10 15 22 30

Rozmiary wg normy EN 420:2003 + AL: 2009

Rozmiar Rozmiar (numer)
s 7
™M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Rekawice skorzane nie spetniajq minimalnych wymagari co do rozmiaru wedfug normy EN 420:2003 + A1: 2009.

Jest to cecha rekawic

uzyskac bardziej

f

do dfoni

i

Jest to wazne w

podwieszania stosowanych na scenach i w przemysle rozrywkowym.

ia do systemow
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BRUGERINFORMATION c €

Produkthenvisning: Leather Grip Gloves Handskerne fas i stgrrelserne: 7,8,9,10,11

Producent: Selskab, der er ansvarlig for certificering:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irland

Storbritannien

Handskens anvendelse
Disse handsker er designet il at beskytte handfladen mod hudafskrabninger, der kan opstd ved handtering af reb, kabler og
sceneopbygning.

Handskerne er klassificeret som personligt i henhold til Europs og Radets ing (EU) 2016/425
af 9. marts 2016 om p g idler, og er i med denne ing via den iske PPE. i
(EU) 2016/425 og er derfor i de i EN388: 2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Ydeevne og begransninger i brugen

Produktet er blevet testet i overensstemmelse med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

M4 ikke bruges i neerheden af maskiner eller bevaegelige dele (fare for at blive viklet ind)

Handskerne beskytter ikke mod termiske eller kemiske risici

Handskerne mé ikke bruges til at beskytte mod skarpe genstande eller skarpe kanter

Undersgg handskerne far brug for at sikre, at de er hele og uden beskadigelser. Anvend ikke beskadigede handsker
Informationerne omkring beskyttelse henviser til arbejdsoverfladen, d.v.s. ‘handfladen’ p& handsken der er blevet testet.
Det angivne beskyttelsesniveau er kun gyldigt for nye handsker.

Holdes vaek fra aben ild.

Opbevaring
Nar handskerne ikke er i brug, skal de opbevares i et godt ventileret omrade og holdes vaek fra fugtige omgivelser
Opbevares p3 et kgligt, tort sted og holdes viek fra direkte sollys

Rengaring og vedligeholdelse
Handskerne mé ikke vaskes eller stryges

Savel nye som brugte handsker skal kontrolleres grundigt for beskadigelser for brug.

] ing kan hentes pa: wwuw.dirtyrigger.co.uk/guides

Bestanddele i handsker, der kan forarsage allergier:
Handsker it latex - Kan i i 1 tilfselde af skal der sages laege.




Testeti Niveau
med Slidstyrke 3
EN388:2016 Skaeremodstand 1
Rivefasthed 2
Punkteringsmodstand 1
TDM Skeeremodstand X
3121X

‘X’ Indikerer at der ikke er udfort test / ‘0’ indikerer at der ikke er opnéet nogen score i test

EN388:2016 Niveauerne er baseret pa tabellen herunder:

Ydelsesniveau 1 2 3 2 5

6.1 Slidstyrke

100 500 2000 8000 N/A
(opnéet antal for kollaps)
6.2 Skaeremodstand

12 25 5.0 10 20
(minimum index skaremodstand)
6.4 Rivefasthed

10 25 50 75 N/A
(laveste maksimale styrke / N)
6.5 Punkteringsmodstand

20 60 100 150 N/A

(laveste maksimale styrke / N)

6.6 TDM Skeeremodstand Niveau A | NiveauB | NiveauC | NiveauD | NiveauE | NiveauF

(Styrke N) 2 5 10 15 22 30

Maling BS EN 420:2003 + A1: 2009

Stgrrelse Stgrrelse nr.
S 7
™M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Leather Grip handskerne opfyldte ikke minimumskravene til stgrrelser i h.h.t. EN 420:2003 + A1: 2009. Dette
skyldes en bevidst valg af design pa handskerne for at f& dem taetsiddende og minimere / reducere at de haenger fast. Det
er vigtigt, da handskerne er tzenkt anvendt ved opbygning af scener og anden underholdning.
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI c €

Trimitere la produs: Manusi Leather Grip Marimi de manusi disponibile: 7,8,9,10,11

Producitor: Organism notificat responsabil pentru certificare:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irlanda

Regatul Unit

Adresabilitatea ménusilor

Aceste manusi sunt proiectate pentru a proteja palma mainii impotriva abraziunii generate de manevrarea franghiilor, a cablurilor

si decorurilor.

Aceste manusi sunt clasificate drept echipament individual de protectie (EIP) e citre Regulamentul EIP european (UE) 2016/425 si

s-a demonstrat ci respectd prezentul prin 7 europene
420: 2003 + A1: 2009

Performants si limita de u
Acest produs a fost testat in conformitate cu EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Anu se utiliza in apropierea utilajelor sau pieselor mobile (pericol de agitare)

Msnusile nu ofer3 protectie impotriva pericolelor termice sau chimice

Manusile nu trebuie utilizate pentru protectia impotriva pericolelor de téiere sau a marginilor téioase

Inspectafi manusile pentru semne de deteriorare si imperfectii inainte de utilizare; a nu se utiliza manusi deteriorate
Informatiile privind protectia se refers la suprafata de lucru, mai exact ,palma” manusii, care a fost supus3 testelor.
Nivelurile de protectie indicate sunt valabile doar pentru manusile noi.

Ase feri de foc.

Depozitarea
Cand nu este utilizat, depozitati produsul intr-o zon bine ventilat3, departe de umezeals
Ase pistra departe de razele directe ale soarelui, intr-un loc ricoros si uscat

Curitarea si intrefinerea
Aceste manusi nu trebuie spilate, splate la masing sau cilcate
Manusile noi si cele folosite trebuie inspectate cu atentie pentru semne de deteriorare inainte de utilizare.

tia de itate UE poate fi vizualizaté la: www.dirtyrigger.co.uk/guides,

Substante continute de manusi care pot provoca alergii:
Ménusile contin latex - poate cauza reactii alergice. In caz de hipersensibilitate, solicitati asistenta medicala.

EN



Testat in conformitate cu Nivel
EN388:2016 Rezistenta la abraziune 3
Rezistentd la taierea cu lama 1
Rezistenta la rupere 2
Rezistenta la perforare 1
3121X Rezistents la tiierea cu TDM X

Nivelurile EN388:2016 se bazeaz pe tabelul de mai jos:

X" indica faptul cé nu s-a efectuat niciun test/,,0” indicé faptul c& in timpul testérii nu s-a obfinut niciun punctaj

Nivel de performant3 1 2 3 a 5
6.1 Rezistenta la abraziune Nuse
100 500 2000 8000 A
(cicluri pani la defectare) aplica
6.2 Rezistent3 la taierea cu lama
(indice de rezistent3 minim la 12 2,5 50 10 20
taiere)
6.4 Rezistenta la rupere N
10 25 50 75 o s
(cea mai mica forta maxim/N) aplica
6.5 Rezistenta la perforare Nu se
20 60 100 150 A
(cea mai micé forta maxima/N) aplica
6.6 Rezistent3 la taierea cu TOM Nivelul A | Nivelul B | Nivelul C | NivelulD | NivelulE | Nivelul F
(Forta N) 2 5 10 15 22 30
Dimensionare BS EN 420:2003 + AL: 2009
Mirimea Nr. mari
s 7
™M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Ménusile Leather Grip nu au indeplinit cerintele minime privind mdrimea din EN 420:2003 + A1: 2009. Acest fapt
se datoreazé unei caracteristici de proiectare intentionate, pentru a asigura ménusilor o potrivire superioaré si pentru a
minimiza/reduce ruperea. Acest aspect este important pentru utilizarea preconizatd la montarea scenelor si pentru

divertisment.
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INFORMAZIONI PER L'UTENTE c €

Nome del dispositivo: Guanti con impugnatura in pelle Taglie disponibili: 7,8,9,10,11

Fabbricante: Organi ifii ile della certi
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Irlanda

Regno Unito

Descrizione dei guanti
Questi guanti sono stati progettati per proteggere il palmo delle mani dalle abrasioni provocate dall'uso di corde, cavi e attrezzature
per la messa in scena.

Questi guanti sono classificati come itivo di protezione individuale (DPI) ai sensi del (UE) 2016/425 sui DPI e delle
seguenti norme europee armonizzate EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Prestazioni e limitazioni duso
Questo progetto & stato sottoposto a test ai sensi delle norme EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Non utilizzare in prossimita di macchine o parti mobili (pericolo di rimanere impigliato)

| guanti non proteggono dai pericoli termici o chimici

| guanti non devono essere utilizzati per proteggersi dal pericolo di taglio o dagli spigoli vivi

Verificare sui guanti I'eventuale presenza di danni o imperfezioni prima dell'uso. Non utilizzare guanti danneggiati

le oni sulla ione si riferiscono alla superficie di lavoro, ossia “il palmo” del guanto che & stato sottoposto a test.
Ilivelli di protezione indicati sono validi solo per guanti nuovi.

Tenere lontano dal fuoco.

Conservazione
Quando non utilizzato, conservare il prodotto in un area adeguatamente ventilata lontano dall’'umidita
Tenere lontano dalla luce diretta del sole e conservare in un luogo fresco e asciutto

Pulizia e manutenzione
Questi guanti non devono essere lavati, messi in lavatrice né stirati
Verificare attentamente la presenza di danni sui guanti nuovi e usati prima dell'uso.

La dichiarazi di ita UE é di ibile all'indirizzo: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Sostanze contenute nei guanti che possono provocare allergie:
I guanti lattice che puo p reazioni [ In caso di ip ibilita un medico.




Prodotto testato ai sensi Livello
delle norme Resistenza all abrasione 3
EN388:2016 Resistenza al tagho da lama 1

Resistenza alla lacerazione 2
Resistenza alla perforazione 1
Resistenza al taglio (test TDM) X
3121X

“X” indica che il prodotto non é stato testato / “0” indica che il prodotto non ha superato il test

EN388:2016 | livelli si basano sulla tabella sotto:

Livello prestazionale 1 2 3 a4 5
6.1 Resistenza all'abrasione
100 500 2000 8000 N/D
(n* di cicli)
6.2 Resistenza al taglio da lama
12 25 50 10 20
(indice di resistenza minima al taglio|
6.4 Resistenza alla lacerazione
10 25 50 75 N/D
(forza di picco minima / N)
6.5 Resistenza alla perforazione
20 60 100 150 N/D
(forza di picco minima / N)
6.6 Resistenza al taglio (test ToM) | LivelloA | LivelloB | LivelloC | LivelloD | LivelloE | LivelloF
(Forza N) 2 5 10 15 22 30
Taglie BS EN 420:2003 + A1: 2009
Dimensiol N. taglia
s 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1

Il guanto con impugnatura in pelle non soddisfa i requisiti di dimensione minima della norma EN 420:2003 + A1:
2009. Cid é dovuto a una caratteristica di design intenzionale dei guanti per conferire al guanto una vestibilita piii aderente
e ridurre I'impigliamento. Questo é importante per I'uso previsto sul palcoscenico e nell‘allestimento in quota (rigging).
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AVSNITT 7 -- ANVANDARINFORMAION OCH PRODUKTMARKNING

ANVANDARINFORMATION c €

Produktreferens: Leather Grip Gloves Tillgéngliga storlekar pa handske: 7,8,9,10,11
Tillverkare: Anmilt organ ansvarigt fér denna certifiering:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park
Sawtry Way Clonee
Houghton Co. Meath
Cambridgeshire D15 YN2P
PE28 2DH Irland

Storbritannien

Beteckning for handske
Dessa handskar &r designade for att skydda handflatorna mot sar som kan komma av hantering av rep: kablar och bygga
iscensattning.

Dessa handskar r klassade som Personlig ing (PPE) av iska PPE Férordningen (EU) 2016/425 och har visats
6 med denna férordning genom pei ) EN 420: 2003 + A1: 2009

och

Denna produkt har testats i enlighet med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Anvénd inte i nirheten av maskiner eller rérliga delar (intrasslingsfara)

Handskarna skyddar inte mot termiska eller kemikaliefaror

Handskarna ska inte anvandas som skydd mot skarskador eller vassa kanter

Inspektera handskarna efter skador eller brister innan anvandning, anvénd inte skadade handskar
Information om skydd handlar om arbetsytan d.v.s. “handflatan” av handsken, vilken har testats.
Skyddsnivderna som anges ar bara giltiga for nya handskar.

Hall borta frén eld.

Forvaring

Férvara produkten i ett val ventilerat utrymme borta frén fukt nar den inte anvéinds
Hall borta fran direkt solljus, pa en sval och torr plats

Rengoring och underhsll

Dessa handskar ska inte tvaittas, maskintvattas eller strykas

Nya och anvéinda handskar ska inspekteras noggrant efter skada innan anvandning.

EU Férsikran om Sverensstimmelse kan erhéllas p&: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substanser i handskarna kan orsaka allergier:
Handskarna innehaller latex -- Kan orsaka ioner. | fall vid 6 dnslighet, kontakta

\V




Testad i enlighet med
EN388:2016

3121X

Nivé

Resistens mot sar 3
Resistens mot skarskada 1
Resistens mot slitage 2
Resistens mot punktion 1
Resistens mot TDM-skarskada X

EN388:2016 Nivaer &r baserade pé tabellen nedan:

“X” indikerar att inget test har utférts / “0” indikerar att inga podng har erhdllits under ett test

Prestandaniva 1 2 3 4 5
6.1 Resistens mot sar &
100 500 2000 8000 . :
(cykler fore brott) tillampligt
6.2. Resistens mot skarskada
(index for minsta resistens mot 12 25 5.0 10 20
skarskada)
6.4. Resistens mot slitage 6
10 25 50 75 N
(lagsta maxkraft / N) tillampligt
6.5 Resistens mot punktion g
20 60 100 150 o
(lagsta maxkraft / N) tillampligt
6.6. Resistens mot TDM-skirskada Nivd A Niva B Niva C Niva D Niva E Niva F
(Kraft N) 2 5 10 15 22 30
Storlekar BS EN 420:2003 + Al: 2009
Storlek Storlek nr.
S 7
™M ]
L 9
XL 10
XXL 1

Leather Grip-handsken kunde inte uppfylla kraven i EN 420:2003 + A1:2009 f6r minsta storleken. Detta dir pé grund

av en avsiktlig i

for att ge

fastna i nagot. Detta dr viktigt fér den avsedda anvéndningen vid riggning av scen och utrustning.

en dtsittande passform och minimera risken for att
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ENOTHTA 7 — NAHPO®OPIEZ XPHITH KAl tHMANZH NPOIONTOZ

MAHPO®OPIES XPHITH c €

Kwb1kdg repoidvrog: Mavtia pe SEpUATIVEG HAVOETES AwaBéowpa peyédn yavuwv: 7,8,9,10,11

Karackevaotig: Syt tnv
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH IpAavsia

Hvwpévo Baoilelo

Keaofipavon yaviav
AUTG Ta yAVTIaL €XOUY OXEBLAOTEL Yia Va TPOSTaTEVOLY TNV TIOAGHN TWV XEPLOV QTG EKSOPE TIoU WITOpEL va TPOKGWOUY WG
QNOTENEOIA TOU XELPLOHOD GKOWLA, KaAWSIWY K akNVIKOD EEOTAOHOU.

Autd ta pdveia égouv tadwoyndel ws péaa atoukiis npoatacias (MAM) ané tov Eupuwriais Kavovioué MATI (EE) 2016/425 xau
£Y0UV anoSey el ST CUHOPPEHVOVTAL e TOV TapoVTa 6 péow Twv E ikiv Mpotonwy
EN 420: 2003 + A1: 2009

Ané5oon Kat ELOPLOGG XPRGNG
To mapb mpoi6 et ENeyXOel odpuve e o pbruo EN3BE:2016 EN 420:20034A1:2009

Mnv ite Kovtd o€ i kwoupeva pépn (kivBuvog

Ta yévtia Sev TpooTatedouy and Bepuikods i XNKKOUS KEGvoug

Tayveia Sev PEMEL Va XPNOWIOMOLOGYTELL Viat TN TPOCTAGial artd KWBUVOUS KOMIG i atxHnpes GKPEG

EAEYETE Ta yavTia yia InpéG Ko otéhELeg TIpW artd T Xprion, KNV XPNOLHOTIOLELTE KATEOTpapptéve yavia

o {eg oxetikd pe Ty la adopody TV emuddveia epyacias, SMAABH TV «takdun» Tou yaviiod tou
ae Sokutr.

Ta avadepdpeva enineda npootaciag XYoLy Hovo yia véa yavaia.

Kpatiiote to mpoidv pakpLd ané dwuid.

AnoBrikevon
Orav Sev To XpnatponoLeital, GUAKETE TO TipOi6Y OE Kah& AEPIOHEVO XBPO HaKPLE amd Lypacia
Aatnpeite pakpid a6 To dHedo NALaKS Guws, Ge SpOsES Katt ENpd HEPOS

KaBapiopss kat cuvtipnon
AUTé Ta yévTia Sev TpETEL va TAEVOVTaL A va aLBEpGVOVTaL

T véa Kot ta yavtia mpénet va ey & yiat hBopEg Tipwv ad T xprion.

Mropeite va StaBaoete ™ S4Awon cUpKo G EE ot Sued www.dirtyrigger.co.uk/guides

OuoiEg oU MEPLEXOVTAL OTAL YAVTLA KAt UIOPEL va TtpokaAéoouv aAAepyieg:
Ta yavria mepiéxouv Aaré€ - Miopei va mpokaAéoouv arepyikés avniSpaoeis. S TepiTrwon umepeuaiobnaiag {nTioTe m
oupBouAr iatpou.



‘Exet eheyxOei cupdwva Eninedo
e To TpéTUNo Avioxt oy o 3
EN388:2016 Aveoxd Komfc heriba | 1
Avroxr oTo oxioto 2
Avtox otn biétpnon 1
Avtoxr korrig TDM X
3121X
To «X» o1 Sev Kkaptice Sokri / To «0» o Sev Kdmotar
Korrd: T SLdpKeta TG SoKkyurc
Ta Enine8o Tou npotunou EN388:2016 Bacilovral oTov mapakdtw mivaka:
Eninedo ané5oong 1 2 3 4 5
6.1 Avtoxh otV TpBr
100 500 2000 8000 oy
(kUKAOL WG TV aoToia)
6.2 Avtox komig Aenibag
1.2 25 50 10 20
(8eiktng eaxLotng avroxig komig)
6.4 AvtoyA oto oxioo
10 25 50 75 Y
(xapnAdtepn péyiotn Sovapn / N)
6.5 AvtoyH ot Sétpnon
20 60 100 150 I
(xaunAdtepn péyiotn Sovapn / N)
6.6 Avioxi} kortic TDM EnineSo A | EninedoB | Eninedol | EmineSoA | EmineSoE | EminedoZ
(B0vapn N) 2 5 10 15 22 30
Mey£6n BS EN 420:2003 + Al: 2009
MéyeBog Nouuepo
s 7
™M 8
L 9
XL 10
XXL 1

Ta yavria pe SepUATVeG HAVOETEG SEV TANPOUV TLG EAXLOTEG QMUTIOELS UeYETOUG TOU MpoTUoU EN 420:2003
+A1: 2009. AUTS opeiAeTa OE Evar OKOMIIO OXESLOOTIKG XAPAKTNPLOTIKG TWY YaVTLV, £TOL GOTE Val £XOUV Ta yavTLal o
avetn epappoyr ket va eAayiotoroindei / pewdel To okdAwpa. AUTS Elvat ONUAVTIKG yia TV TPOOPIIOEVN XPrioN OE
£€apria oknvic ket XWpwV SlOKESANG.
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7.JAGU — TEAVE KASUTAJALE JA TOOTE TAHISTUS

TEAVE KASUTAJALE Dﬂ c 6

Toote nimetus: kindad Leather Grip Saadaolevad kinnaste suurused: 7,8,9,10,11

Tootja: Sertifitseerimise eest vastutav teavitatud
Le Mark Group Ltd asutus:

Unit 1 Houghton Hill Industries SATRA Technology Europe Ltd

Sawtry Way Bracetown Business Park

Houghton Clonee

Cambridgeshire Co. Meath

PE28 2DH D15 YN2P

Uhendkuningriik lirimaa

Kinnaste kasutusotstarve
Need kindad on ette nahtud peopesade kaitsmiseks kéite, trosside ja konstruktsioonide kasitsemisest tingitud marrastuste eest.

Need kindad on Euroopa isikukaitsevahendite miciruse (EL) 2016/425 jcirgi isikukaitsevahendid (IKV), mille vastavus selle médruse
néuetele on tagatud jérgmise/jrgmi: itud Euroopa i(te)ga: EN 420: 2003 + A1: 2009

Vastupidavus ja kasutuspi
Seda toodet on testitud kooskdlas jargmiste standarditega: EN388:2016 EN 420:2003 + A1:2009

Arge kasutage masinate véi liikuvate osade lsheduses (kinnijamise oht)

Kindad ei kaitse termiliste ega keemiliste ohtude eest

Kindaid ei tohi kasutada kaitseks Iikevigastuste ega teravate servade eest

Enne i ige kindaid kahjs ja puuduste iseks, arge kasutage kahj kindaid
Kaitseastet puudutav teave kehtib to5pinna kohta, s.t kinda peopesale, mida on testitud.

Nimetatud kaitseaste kehtib ainult uutele kinnastele.

Hoidke lahtisest leegist eemal.

Hoiustamine
Kui te toodet ei kasuta, hoidke seda hea ventilatsiooniga kohas, niiskusest eemal
Hoidke otsesest paikesevalgusest eemal, kuivas ja jahedas kohas

Puhastamine ja hooldus
Neid kindaid ei tohi pesta, loputada ega triikida
Uusi ja kasutatud kindaid tuleb enne i

EL-i iooni leiate aadressilt www.dirtyrigger.co.uk/guid!

Kinnastes sisalduvad ained, mis véivad pdhjustada allergiat:
Kindad lateksit, mis véib po allergilist Ui korral pééi arsti poole.




Katsetatud kooskdlas Aste
3
EN388:2016 1
rebenemiskindlus 2
1
1Gikekindlus TDM-katse X
3121X

EN388:2016 astmed pBhinevad alljargneva tabeli andmetel:

X niiitab, et katset pole tehtud / 0 néitab, et katsetamisel ei saadud punkte

Vastupidavuse aste 2 3 4 5
6.1 Hodrdekindlus
500 2000 8000 -
(tsiiklid purunemiseni)
6.2 Loikekindlus
25 5.0 10 20
(minimaalne Iikekindluse indeks)
6.4 Rebenemiskindlus
25 50 75 -
(vahim ju tippvaartus / N)
6.5 Torkekindlus.
60 100 150 -
(vahim ju tippvaartus / N)
6.6 Loikekindlus TOM-katse alusel AsteB | AsteC | AsteD | AsteE | AsteF
(joud N) 5 10 15 22 30
Suurused BS EN 420:2003 + A1: 2009
Suurus Suurusnr
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 1
Kindad Leather Grip ei id jargmise i alusel: EN 420:2003 + A1: 2009.

See tuleneb kinnaste IGikest, millega pilditi sihilikult tagada kinnaste paremat istuvust ja minimeerida/véhendada

kohmakust. See on oluline, pidades silmas kinnaste

kéite kdsitsemine.

- lava-ja

trosside ja
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7. SADALA — INFORMACUJA LIETOTAJAM UN PRODUKTA MARKEJUMS

INFORMACIJA LIETOTAJAM E c 6

Produkta atsauce: cimdi ar adas satvériena daju Pieejamie cimdu izméri: 7., 8., 9., 10, 11.

RaZotajs: Par sertificéSanu atbildiga pieteikta iestade:
Le Mark Group Ltd SATRA Technology Europe Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Bracetown Business Park

Sawtry Way Clonee

Houghton Co. Meath

Cambridgeshire D15 YN2P

PE28 2DH Trija

Apvienota Karaliste

Cimdu uzdevums
Sie cimdi ir paredzéti, lai aizsargatu plaukstu delnas pret berSanu, kadu rada rikosanas ar virvém, trosém un dekoracijam.

Sie cimdi ir Klasificéti ka individudls aizsardzibas lidzekls (IAL) saskand ar Eiropas IAL regulu (ES) 2016/425, un ir apliecindta to
atbilstiba Sai regulai ar saskanota Eiropas standarta(-u) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009 starpniecibu.

Veiktspéja un lietojuma ierobeZojums

Sis produkts ir testéts saskana ar EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nelietot mehanismu vai kustigu dalu tuvum (iekersans risks)

Cimdi neaizsarga pret termiskiem vai kimiskiem apdraudgjumiem

Sos cimdus nevar lietot ka aizsardzibu pret grieztam bricém vai asam malam

Pirms lietodanas japarbauda, vai cimdi nav bojati vai ar defektiem, bojatus cimdus nedrikst lietot

Informcija par aizsardzibu attiecas uz darba virsmu, t. i., uz cimda delnas dalu, kas bijusi paklauta parbaudém.
Noraditie aizsardzibas limeni attiecas tikai uz jauniem cimdiem.

Sargat no uguns.

Uzglabasana
Kad produkts netiek lietots, tas jauzglaba labi ventiléta, mitrumam nepaklauta vieta
Produktu nedrikst paklaut tieSas saules gaismas iedarbibai, tas jauzglaba vésa, sausa vieta

Tirana un apkope
S0s cimdus nedrikst mazgat ar rokam vai velas mazgasanas masina, ki arf gludinat
Gan jauni, gan lietoti cimdi pirms lieto3anas ripigi japarbauda.

Ar ES atbilstibas deklaraciju var iepazities vietng:

www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Cimdu sastava esosas vielas, kas var izraisit alergiju:
Cimdi satur lateksu — var izraisit alergiskas reakcijas. Paaugstinatas jutibas gadjjuma javérsas pie arsta.




Testéti saskana ar Limenis
EN388:2016 Noturiba pret berzésanu 3
Noturiba pret asmens 1
griezumiem
Noturiba pret sarauganu 2
3121% Noturiba pret caurdursanu 1
TDM noturiba pret griezumiem X

“X" noréda, ka testésana nav veikta /

EN388:2016 limeni ir balstiti uz turpmako tabulu:

nordda, ka testésanas laika nav iegti rezultati

Veiktspéjas limenis 1 2 3 a 5
6.1. Noturiba pret berzésanu
100 500 2000 8000 nepieméro
(cikli lidz atteicei)
6.2. Noturiba pret asmens
griezumiem
1,2 2,5 50 10 20
(minimalas noturibas pret
griezumiem raditajs)
6.4. Noturiba pret sarausanu
10 25 50 75 nepieméro
(mazakais maksimumspéks / N)
6.5. Noturiba pret caurdur$anu
20 60 100 150 nepieméro
(mazakais maksimumspéks / N)
6.6. TDM noturiba pret griezumiem | Afimenis | Blimenis | Climenis | D limenis | Elimenis | Flimenis
(spéks N) 2 5 10 15 22 30

Izméru noteik3ana BS EN 420:2003 + A1: 2009 starpniecibu.

Izmérs Izméra Nr.
S 7
M 8
L 9
XL 10
XXL 11

Cimdi ar adas satvériena daju neatbilst standarta EN 420:2003 + A1: 2009 minimalajam prasibam attieciba uz

izmériem. To nosaka cimdu dizaina nodomété iezime, lai cimdi cie3k piegultu un lai to aizkersands iespéja batu

samazinata lidz minimumam/ mazinata. Tam ir bitiska nozime paredzétaja lietojuma darba ar skatuves un estrades trou

aprikojumu.







